Sporter Hogue .30-06 - Howa Sporter Hogue GRN .30-06

Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish, 5+1 Magazine - 22" Barrel with #2
Profile, 29.75" overall Length, 5.0lbs with .620" Muzzle Diameter and 1-10"
Twist - Long Action .30-06
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Attributes

Name: Howa Sporter Hogue GRN .30-06
Manufacturer: HOWA
Product no.: EU2016330
Mfr. No.:

Caliber: 30-06 Springfield
Colour: Green

Weapon type: Howa
Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm
¢ Shipping width: 100mm
¢ Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur das Howa Sporter Hogue
.3006

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf deines Howa Sporter Hogue .3006 Gewehrs. Dieses Gewehr ist auf héchste
Prazision und Zuverlassigkeit ausgelegt. Um deine Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten, lies bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung sorgfaltig liest und verstehst, bevor du das Gewehr
benutzt.

Halte das Gewehr immer in einem sicheren Zustand und behandle es so, als ob es geladen ware.
Bewahre das Gewehr in einem sicheren, verschlossenen Ort auf, aullerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Personen.

Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionen.

Uberpriife das Gewehr vor jeder Benutzung auf Beschadigungen oder Méngel.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Gehdérschutz und Schutzbrille, wahrend des SchielRens.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass sich niemand in der Schusslinie oder in der Nahe des SchielRbereichs befindet.
Verwende das Gewehr nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halte das Gewehr immer mit dem Lauf in eine sichere Richtung.

Aktiviere die Sicherheitsmechanismen des Gewehrs, wenn du es nicht benutzt.

Vermeide Ablenkungen, wahrend du das Gewehr handhabst oder schielSt.

Bei Fehlziindungen oder anderen Problemen, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du das Gewehr
Uberprifst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Uberpriife vor der ersten Benutzung, ob alle Teile des Gewehrs korrekt montiert sind.

Stelle sicher, dass du die richtige Munition fur dein Gewehr verwendest. Das Howa Sporter Hogue .3006
verwendet die .3006 Springfield Munition.

Um das Gewehr zu laden, 6ffne den Verschluss und lade die Munition in das Magazin. SchlieRe den
Verschluss, um das Gewehr schussbereit zu machen.

Um das Gewehr zu entladen, 6ffne den Verschluss, entferne das Magazin und Uberprufe den Lauf auf
verbleibende Munition.

Verwende die HACTZweiStufenAbzug fiir prazises SchieBen. Ube den Abzug in einer sicheren Umgebung,
um dich mit dem Geflhl vertraut zu machen.

Wenn du das Gewehr nicht mehr benutzen méchtest, aktiviere die Sicherung und lege es in den sicheren
Zustand.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge leere Patronen und Munition gemaR den értlichen Vorschriften.

Das Gewehr sollte nur von autorisierten Fachleuten gewartet oder repariert werden.

Bei der Entsorgung des Gewehrs oder seiner Teile, stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen
beachtet werden, um Unfalle zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung, wende dich bitte an den Handler, bei dem du das Gewehr
erworben hast, oder kontaktiere den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen
befolgst, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen triffst und das Gewehr verantwortungsvoll
nutzt.



Howa Sporter Hogue .3006 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Howa Sporter Hogue .3006. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your firearm. Please read and understand all safety guidelines before
handling your product.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store firearms and ammunition separately and securely.

¢ Ensure the safety mechanism is engaged until you are ready to shoot.

¢ Never place your finger on the trigger until you are ready to fire.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Always wear appropriate protective gear, including eye and ear protection.
e Regularly inspect your firearm for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are of legal age and possess the necessary permits to own and operate a firearm in your
jurisdiction.

¢ Always use the correct caliber ammunition specified for the Howa Sporter Hogue .3006.

¢ Do not modify or alter the firearm in any way that may affect its safety or performance.

¢ Be cautious when handling the firearm in wet or slippery conditions.

¢ If you experience a misfire, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before
attempting to open the action.

¢ Do not shoot at hard surfaces or water to avoid ricochets.

¢ Ensure that the firearm is clean and wellmaintained to prevent malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that you have a suitable and secure mounting location for your firearm.
o If applicable, attach any accessories according to the manufacturer's instructions.
o Check that all screws and components are tightened securely before use.

2. Usage:

o Load the magazine with the appropriate ammunition.

Insert the magazine into the firearm until it clicks into place.

To chamber a round, pull back the bolt handle and release it to allow the round to enter the
chamber.

When ready to fire, disengage the safety mechanism and aim at your target.

After firing, reengage the safety mechanism before handling the firearm further.

When finished, ensure the firearm is unloaded and store it securely.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions
¢ Dispose of any spent ammunition casings and packaging in accordance with local regulations.

e If the firearm is no longer in use, contact a licensed dealer or local authorities for safe disposal options.
¢ Do not discard firearms or ammunition in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Howa Sporter Hogue .3006, please refer to the manufacturer's
website or contact your local dealer for assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines, you ensure not only your safety but also the safety of those around you.
Regularly review these instructions and stay informed about any updates or recalls related to your firearm.
Thank you for prioritizing safety with the Howa Sporter Hogue .3006.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Rifle
Howa Sporter Hogue .3006

Introduccion

Gracias por elegir el Rifle Howa Sporter Hogue .3006. Este rifle ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
excepcional y durabilidad. Sin embargo, es importante seqguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y responsable. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro del rifle, incluyendo
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, asi como informacion sobre la eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Nunca apuntes el rifle hacia algo que no
estés dispuesto a destruir.

¢ Almacenamiento: Guarda el rifle en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas. Utiliza un candado para armas o una caja fuerte.

¢ Inspeccion Regular: Inspecciona el rifle regularmente para detectar signos de desgaste o dafios. Si
encuentras algin problema, no lo uses y consulta a un profesional.

¢ Uso de Proteccion: Usa gafas de seguridad y proteccidn auditiva al disparar.

e Educacion: Aseglrate de que todos los usuarios del rifle estén capacitados en el manejo seguro de
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Cargar y Descargar: Solo carga el rifle cuando estés listo para disparar. Al descargar, aseglrate de que
el area esté libre de personas y que el rifle esté apuntando en una direccién segura.

« Disparar en Areas Designadas: Solo dispara en campos de tiro o &reas designadas donde sea legal y
seguro hacerlo.

* Condiciones Climaticas: No uses el rifle en condiciones climaticas extremas sin la debida preparacién.
La humedad y el frio pueden afectar el rendimiento.

¢ Manejo de Municiones: Usa solo municiones recomendadas para el rifle Howa Hogue .3006. Nunca
uses municiones dafadas o de origen desconocido.

» Verificacion de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que el seguro esté en la posicién correcta y que
el rifle esté en condiciones seguras para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Mira:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado.
o Sigue las instrucciones del fabricante para instalar la mira de forma segura y correcta.
o Asegurate de que la mira esté bien ajustada y alineada.

2. Carga del Rifle:

o Abre el cerrojo y coloca la municién en el cargador.
o Cierra el cerrojo cuidadosamente.
o Verifica que el seguro esté en la posicién de disparo antes de proceder.

3. Disparo:

o Coloca el rifle en una posicién estable.
o Alinea la mira con el objetivo.



o Presiona el gatillo suavemente para disparar.
4. Descarga del Rifle:

o Una vez que hayas terminado de disparar, asegurate de que el rifle esté apuntando en una
direccién segura.

o Abre el cerrojo y retira la municién del cargador.

o Verifica que no haya municién en la recamara.

5. Mantenimiento:

o Limpia el rifle regularmente para mantener su rendimiento.
o Usa productos de limpieza adecuados y sigue las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Municiones: Las municiones no utilizadas deben ser eliminadas de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

¢ Eliminacion del Rifle: Si decides deshacerte del rifle, consulta a un profesional sobre la eliminacién
segura y legal. Nunca deseches un rifle en la basura normal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el rifle, por favor contacta a un distribuidor autorizado
0 a un profesional en armas de fuego. Asegurate de seguir todas las directrices de seguridad y regulaciones
locales.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre actla con precaucién y respeto hacia el
manejo de armas de fuego. jDisfruta de tu experiencia de tiro de manera segura!



Guide de Sécurité pour le Fusil Howa Sporter
Hogue .3006

Introduction

Félicitations pour l'acquisition de ton fusil Howa Sporter Hogue .3006. Ce guide de sécurité est concu pour
t'aider a utiliser ton fusil de maniere sire et efficace, en respectant les normes de sécurité établies par la
réglementation générale de I'UE sur la sécurité des produits (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

» Toujours traiter ton fusil comme s'il était chargé.

Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Garder le doigt hors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Assurer que le fusil soit déchargé lors du transport ou du stockage.

Ne jamais tirer sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

o Vérifier régulierement I'état de ton fusil et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation de Munitions: Utilise uniquement des munitions spécifiées pour le calibre .3006. L'utilisation
de munitions inappropriées peut entrainer des défaillances dangereuses.

e Sécurité du Tir: Avant de tirer, assuretoi que la zone est dégagée et qu'il n'y a pas de personnes ou
d'animaux dans la ligne de tir.

 Conditions Météorologiques: Evite d'utiliser le fusil dans des conditions météorologiques extrémes
(pluie, neige, vent fort) qui pourraient affecter ta capacité a tirer en toute sécurité.

¢ Manipulation: Lorsque tu manipules le fusil, faisle toujours avec précaution et en respectant les régles
de sécurité.

e Stockage: Range ton fusil dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des personnes non
autorisées. Utilise un coffrefort ou une armoire a armes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Montage de la Lunette de Visée: Si tu souhaites installer une lunette de visée, suis les instructions
fournies avec la lunette. Assuretoi qu'elle est bien fixée et alignée avant de |'utiliser.
Chargement du Fusil:

1. Assuretoi que le fusil est en position de sécurité.

2. Ouvre le verrou et insére une cartouche dans la chambre.

3. Referme le verrou en veillant a ce qu'il soit complétement verrouillé.

1. Prends une position stable et confortable.

2. Aligne la visée sur la cible.

3. Respire profondément et relache lentement pendant que tu appuies sur la détente.
Déchargement:

1. Ouvre le verrou pour éjecter la cartouche.

2. Vérifie que la chambre est vide avant de ranger le fusil.

Instructions de Mise au Rebut

 Si ton fusil doit étre mis au rebut, contacte un professionnel pour un service de destruction approprié.
¢ Ne jamais jeter le fusil a la poubelle ou dans des lieux inappropriés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton fusil Howa Sporter Hogue .3006, consulte
les ressources en ligne ou contacte un professionnel de la sécurité des armes a feu. Assuretoi de te tenir
informé des mises a jour de sécurité et des rappels via des plateformes officielles comme le systeme Safety
Gate de I'UE.

Rappelletoi que la sécurité est de ta responsabilité. Profite de ton expérience de tir tout en respectant les régles
de sécurité.



Guida alla Sicurezza per il Fucile Howa Sporter
Hogue .3006

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza per il Fucile Howa Sporter Hogue .3006. Questa guida & progettata per
fornire informazioni essenziali sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU General Product Safety Regulation GPSR). Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del fucile.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il fucile solo per gli scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
Tenere il fucile scarico fino al momento dell'uso.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Mantenere il fucile in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Controllare regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni.

Sequire tutte le istruzioni fornite dal produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo munizioni di alta qualita e compatibili con il calibro .3006.

Non tentare mai di modificare o riparare il fucile senza I'assistenza di un professionista qualificato.
e Assicurarsi che il fucile sia in modalita di sicurezza quando non in uso.

Non lasciare mai il fucile incustodito durante I'uso.

In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente ['uso e consultare un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale

o Verificare che il fucile sia scarico.
o Controllare la presenza di eventuali danni visibili.

2. Caricamento del Fucile

o Inserire solo munizioni compatibili nel caricatore.
o Caricare il fucile solo quando si & pronti a sparare.

3. Utilizzo del Fucile

o Posizionarsi in una zona di tiro sicura.
o Utilizzare una postura stabile e controllata.
o Puntare il fucile verso il bersaglio e fare fuoco solo quando si & certi della sicurezza.

4, Manutenzione

o Pulire regolarmente il fucile secondo le istruzioni del produttore.
o Rimuovere il percussore senza attrezzi per una manutenzione facile.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento delle armi.
¢ Non abbandonare il fucile in luoghi non autorizzati.
o Contattare un professionista per la dismissione sicura del fucile se non & piu utilizzabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del Fucile Howa Sporter Hogue .3006, si prega
di contattare il rappresentante del produttore o il rivenditore autorizzato.

Si prega di notare che queste linee guida sono fornite per garantire un uso sicuro e responsabile del fucile. E
responsabilita dell'utente seguire tutte le norme di sicurezza e le leggi locali.



Bruksanvisning for Howa Sporter Hogue .3006

Introduksjon

Takk for at du har valgt Howa Sporter Hogue .3006. Denne riflen er designet for 3 levere palitelig ytelse og
presisjon i alle miljger. For a sikre trygg bruk og vedlikehold, vennligst les og fglg retningslinjene i denne
sikkerhetsveiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at riflen er i god stand far bruk. Kontroller for skader og slitasje.

Oppbevar alltid riflen utilgjengelig for barn og uvedkommende.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du skyter.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende jakt og skyting.

Veer oppmerksom pa ditt miljg og andre personer i naerheten nar du bruker riflen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Handtering av vapen:
o Behandle alltid riflen som om den er ladd.
o Hold fingeren borte fra avtrekkeren til du er klar til & skyte.
o Pek alltid lgpet bort fra deg selv og andre.
¢ Sikkerhetsfunksjoner:
o Bruk alltid den treposisjoners sikkerheten for a sikre riflen nar den ikke er i bruk.
o Las bolten helt nar du ikke bruker riflen.
e Ammunisjon:
o Bruk kun hgykvalitets fabrikkammunisjon som er anbefalt for Howa Hogue .3006.
o Oppbevar ammunisjon pa et sikkert sted, adskilt fra riflen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Montering av tilbehor:

o Bruk de integrerte sling swivel studs for a feste slynge eller bipod.

o Sgrg for at alle tilbehgr er sikkert festet far bruk.
¢ Firing Pin Removal:

o Fglg produsentens instruksjoner for verktgylgs fjerning av tennstiften for vedlikehold.
¢ Rengjoring og vedlikehold:

o Rengjer riflen regelmessig for a opprettholde ytelsen.

o Inspekter Igpet og mekanismen for rusk og slitasje etter hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale forskrifter for avhending av vapen og ammunisjon.
¢ Leverriflen til en autorisert forhandler eller tjeneste for ansvarlig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Howa Sporter Hogue .3006, vennligst kontakt
din lokale Howaforhandler eller besgk den offisielle Howanettsiden for mer informasjon.

Ved & folge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og behagelig opplevelse med din Howa Sporter Hogue
.3006. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Howa Sporter Hogue .3006 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Howa Sporter Hogue .3006 kivaarin kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttéohjeita, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki
ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on aina kaytdssasi turvallisessa ymparistdssa.

Tarkista, etta kivaari on tyhjennetty ennen kasittelya.

Al3 koskaan osoita kivaaria kohti henkildita tai elaimia.

Kayta aina suojalaseja ja kuulonsuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd kaytat ainoastaan hyvaksyttyja ja laadukkaita patruunoita.
Pida kivaari poissa lasten ja muiden eiasiantuntevien henkildiden ulottuvilta.
Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia ampumaaseiden kaytosta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta kivaaria vain tarkoituksenmukaisissa ampumapaikoissa, jotka ovat laillisia ja turvallisia.
Varmista, etta kivaarin turvallisuus on aina paalla, kun et ole ampumassa.

Al3 koskaan yritd purkaa kivaaria, kun se on ladattu.

Tarkista saanndllisesti kivaarin osat ja varmista, ettd ne ovat kunnossa ennen kayttoa.
Suorita huoltoohjeet saanndllisesti varmistaaksesi kivaarin luotettavuus ja turvallisuus.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
o Kiinnitd Hogue OverMolded kanta kunnolla ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
o Asenna tarvittaessa kiikarin kiinnityspisteet ja varmista, ettad ne ovat tukevasti kiinni.

2. Kaytto

[¢]

Aseta kivaari tukevasti olkapaatasi vasten ennen ampumista.

Kayta HACTkaksivaiheista liipaisinta ampumisen aikana varmistaaksesi tarkan laukaisun.
Varmista, etta kivaarin turvallisuus on paalla, kun et ole ampumassa.

Kun olet valmis ampumaan, aseta turvallisuus asentoon "ampuminen".

[¢]

o

[¢]

Havitysohjeet

e Al havita patruunoita tai kivaarin osia tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai ammattimaisiin jatteenkasittelypalveluihin turvallista havitysta
varten.

¢ Varmista, etta kaikki kaytetyt patruunat ja kivaarin osat havitetdan ymparistéystavallisesti ja
lainmukaisesti.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta asiantuntevaan henkilékuntaan tai myyjaan, joka voi tarjota tukea
ja vastata kysymyksiisi.



Yhteenveto

Howa Sporter Hogue .3006 kivaarin turvallinen kaytté on ensisijaisen tarkeaa. Noudata aina ylla olevia ohjeita ja
varmista, etta sinulla on tarvittavat tiedot ja taidot turvalliseen ampumiseen. Huolellinen kaytté ja sdannéllinen
huolto auttavat varmistamaan, etta kivaarisi toimii luotettavasti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Howa Sporter Hogue
.3006

Introduktion

Tack for att du valt Howa Sporter Hogue .3006. Denna boltaction rifle &r utformad for att ge hég precision och
palitlighet vid anvandning. For att sakerstalla sakerheten och optimala prestanda, folj noggrant dessa
sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Forvara alltid ammunition och vapen pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat nar det inte anvands.

Anvand endast ammunition som ar rekommenderad fér din Howa Hogue Rifle.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att sakerhetsanordningen ar i ratt Idge innan du hanterar vapnet.
» Anvand aldrig vapnet under paverkan av alkohol eller droger.

Var medveten om din omgivning och andra personer i narheten nar du skjuter.
F6lj alltid lokala lagar och foreskrifter angdende vapenanvandning.

Undvik att skjuta i riktning mot manniskor, djur eller egendom.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation av tillbehor:
o Folj tillverkarens anvisningar noggrant nar du installerar tillbehdr som sikten eller bipod.
¢ Anvandning av vapnet:

o Ladda vapnet genom att placera en patron i magasinet och dra tillbaka slutstycket for att
férbereda det for skott.

o Kontrollera alltid att vapnet ar i sdkert Idge innan du laddar det.

o Nar du ar redo att skjuta, stall in sdkerheten i Iage for att avfyra.

¢ Underhall:

o Reng0r vapnet regelbundet for att sakerstalla dess funktion och livslangd.
o Folj tillverkarens instruktioner for rengéring och smarjning.

Avfallshantering

¢ Kassera ammunition och delar av vapnet i enlighet med lokala lagar och féreskrifter for farligt avfall.
o FOr att sakerstalla miljévanlig avfallshantering, kontakta lokala myndigheter fér riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala Howaaterférsaljare eller besék Howas officiella webbplats
for mer information.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och njutbar upplevelse med din Howa
Sporter Hogue .3006. Tack for att du ar en ansvarsfull skytt!
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